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EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil

est recyclable

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



Sakerhetsinformation

Las sakerhetsanvisningarna noggrant innan du anvander produkten for forsta gangen och

spara anvisningarna fér framtida bruk.

1.

2.

Denna produkt ar inte en leksak. Férvara den utom rackhall for barn.

Forvara produkten utom rackhall for barn och husdjur for att undvika att de tuggar
pa eller svaljer den.

Anvand aldrig gamla och nya batterier eller olika typer av batterier tillsammmans. Ta
ut batterierna nar systemet inte anvands under [angre perioder. Kontrollera
batteriernas polaritet (+/-) nar du satter i dem i produkten. Felaktig placering kan
medféra explosionsrisk. Batterier ingar inte.

Produktens drifts- och forvaringstemperatur ar mellan O och 40 grader Celsius.
Miljoer under eller dver denna temperatur kan paverka funktionaliteten.

Oppna aldrig produkten. Reparationer eller service far endast utféras av kvalificerad

personal.

Denver A/S forbehaller sig ratten till tryckfel

Denver A/S kan inte hallas ansvarigt for tekniska eller typografiska fel och férbehaller sig

ratten att gora andringar i produkten och manualerna utan foregaende meddelande. Om du

upptacker nagra felaktigheter eller utelamnanden, vanligen informera oss pa adressen pa

baksidan.
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Produktoversikt

1.  Sokspole 6. Lasmutter
2.  Fastknopp 7. LCD-panel
3. Anslutning for vred 8. Lasmutter
4. Stromknapp 9. Handtag
5. Kontrollbox 10. Stam

Sa har monterar du produkten

1. Vrid lasmuttern pa kontrollboxen moturs for att lossa den. For sedan in ena anden av
stangen i lasmuttern och dra at lasmuttern.

2. Vrid lasmuttern pa handtaget moturs for att lossa den. For sedan in den andra anden av

stangen i lasmuttern och dra at lasmuttern.
Justering av sokspolen
1. Lossa vredet pa sdkspolen och justera spolens vinkel tills den ar parallell med marken.

2. Dra at vredet precis sa mycket att sokspolen inte kan rotera eller vackla.

Montering av batteriet

1.  Lossa skruven pa batteriluckan med en skruvmejsel och ta sedan bort batteriluckan.
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battery cover

2. Satt i ett 9 V-batteri i facket. Se till att polariteten ar korrekt. Satt sedan tillbaka locket och

dra at skruven med en skruvmejsel.

o+
[

Anviandningsinstruktioner

1I:

2

Fall upp LCD-panelen.

Hall in strombrytaren pa hoger sida av kontrollboxen i cirka tva sekunder for att sla pa

detektorn. Detektorn piper tva ganger och LCD-skarmen visar " ((((( ))))) " Nu ar

detektorn redo for detektering.

Hall detektorn i en bekvam position med sokspolen parallell med en plan yta dar det inte
finns nagra metallféremal.

Placera ett provmynt pa marken och svep spolen langsamt for att hitta provet.

Under sékningen visar LCD-skarmen (((« ))))) . Nar detektorn hittar ett metallféoremal

avger den ett larm och LCD-skarmen visar =" &%

Nar den blinkande batteriikonen:::I visas pa LCD-skarmen ska du byta batteri. |

annat fall stdngs detektorn av automatiskt efter fyra ljudlarm.
Hall strombrytaren intryckt i cirka tva sekunder igen for att stanga av detektorn.
Obs: Detektorn stangs av automatiskt om ingen knapp trycks in eller om inget objekt

upptacks inom 10 minuter.
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Tips for sokning

1. Detektorn har ett lage for stillastaende sokning. For att hitta metallféremal kan du
antingen halla detektorn cirka 2 cm ovanfér marken och féra den framat genom att ga i
takt. Alternativt kan du langsamt svepa sokspolen fran sida till sida for att upptacka
foremalet.

2. Du kan missa ett foremal om du gar for fort. Svang aldrig sokspolen som en pendel.

3.1 omraden med storningar, eller nar detektorn blir mindre kanslig for metallféremal, kan du

trycka kort pa strombrytaren for att aterstalla den.

Viktiga tips:

1. Sokspolen ar inte vattentat och far inte sankas ned i vatten.

2. Forsok aldrig ladda ett batteri som inte ar uppladdningsbart.

3. Ta bort urladdade batterier for att undvika lackage.

4. Hantera detektorn varsamt och forsiktigt. Om den tappas kan kretskort och héljen skadas,

vilket kan leda till att detektorn inte fungerar som den ska.
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Observera - Alla produkter ar foremal for andringar utan foregaende meddelande. Vi

reserverar oss for eventuella fel och utelamnanden i handboken.

ALLA RATTIGHETER RESERVERADE, UPPHOVSRATT DENVER A/S

(?) denver

CE X

Elektriska och elektroniska apparater innehaller material, komponenter och amnen som

kan vara farliga for din halsa och miljén, om avfallsmaterialet (forbrukad elektrisk och

elektronisk utrustning) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning ar markerad med en éverkorsad soptunna, enligt ovan.
Denna symbol markerar att elektrisk och elektronisk utrustning inte far avfallshanteras

tillsammans med annat hushallsavfall, utan ska avfallshanteras separat.

Alla kommuner har etablerat uppsamlingsstallen dar elektrisk och elektronisk utrustning
och batterier antingen kan lamnas in kostnadsfritt pa atervinningsstationer eller hamtas

fran hushallen. Vidare information finns att tillga hos din kommuns tekniska forvaltning.

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danmark

www.denver.eu

www . facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hqg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23— nave
16

Parque Tecnolodgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z 0.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 — 18 (poniedziatek — piatek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contacthg@denver.eu

(A denver

Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu

facebook.com/denver.eu
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